NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .287

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .287
Manufacturer: L.E. WILSON

Product no.: 749002399

Mfr. No.: B-287

Diameter (in): .287

Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145024770

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287 entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um prazises Nackenformen fiir deine Wiederladebedurfnisse zu ermdéglichen. Um deine
Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen genau befolgst.
Sei dir der potenziellen Risiken bewusst, die mit der Verwendung von Wiederladegeraten verbunden sind,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf:

o Koérperverletzungen durch unsachgemafe Handhabung.

o Beschadigung der Ausristung bei unsachgemaRer Verwendung.
Lagere das Produkt immer an einem sicheren Ort, aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.
Melde unsichere Produktvorfalle oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille, bei der Verwendung dieses
Produkts.

Uberschreite nicht die empfohlenen GréBenangaben, wie sie in den Produktanweisungen angegeben sind.
Stelle sicher, dass die Bushing richtig im Die sitzt, bevor du sie verwendest, um Unfalle zu vermeiden.
Drehe die Bushing nur in Notfallen um, wenn das Messing verhartet ist.

Sei vorsichtig beim Messen des Nackendurchmessers und der Wandstarke, um Fehlberechnungen zu
vermeiden, die zu unsicherem GréRenanpassen fihren konnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Messen deiner Patrone:

o Miss den AuBendurchmesser des Nackens deiner geladenen Patrone.

o Ziehe .002" bis .003" ab, um die geeignete BushingGréRe zu bestimmen.

o Alternativ kannst du die Wandstarke des Nackens deiner Hiillse messen, mit zwei multiplizieren,
den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

Installation der Bushing:

o Stelle sicher, dass dein Die sauber und frei von Schmutz ist.

o Setze die Bushing in das Die ein und achte darauf, dass sie richtig sitzt.

o Uberpriife, ob die Markierungen auf der Bushing in die richtige Richtung zeigen fiir deine
beabsichtigte Verwendung.

Verwendung der Bushing:

o Gehe dazu Uber, deine Hilsen gemals den StandardWiederladepraktiken zu formen.
o Uberwache den Formungsprozess genau, um sicherzustellen, dass die Bushing korrekt funktioniert.



4. Nach der Verwendung Inspektion:

o Uberprife nach der Verwendung die Bushing auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
o Reinige die Bushing und lagere sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungshinweise

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Bushings gemal$ den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmull, wenn es als unsicher oder gefahrlich eingestuft
wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Verwendung der L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die
Bushing .287 wende dich bitte an die entsprechenden Produktunterstiitzungsstellen. Stelle immer sicher, dass
du die neuesten Updates und Informationen zur Produktsicherheit hast.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und dich flr unser Produkt entschieden hast!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. This product is designed to provide
precise neck sizing for your reloading needs. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of this product by following all instructions carefully.

¢ Be aware of the potential risks associated with using reloading equipment, including but not limited to:
o Personal injury from improper handling.
o Damage to equipment if used incorrectly.

Always store the product in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe product incidents or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using this product.

Do not exceed the recommended sizing specifications as indicated in the product guidelines.

Ensure that the bushing is properly seated in the die before use to avoid accidents.

Turn the bushing over with markings facing down only in emergency situations, such as when brass has
hardened.

Use caution when measuring the neck diameter and wall thickness to avoid miscalculations that could
lead to unsafe sizing.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring Your Cartridge:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.

o Subtract .002" to .003" to determine the appropriate bushing size.

o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

2. Installing the Bushing:

o Ensure that your die is clean and free of debris.
o Insert the bushing into the die, ensuring it is seated properly.
o Check that the markings on the bushing are facing the correct direction for your intended use.

3. Using the Bushing:

o Proceed to size your cases according to standard reloading practices.
o Monitor the sizing process closely to ensure that the bushing is functioning correctly.

4. PostUse Inspection:

o After use, inspect the bushing for any signs of wear or damage.
o Clean the bushing and store it in a safe location.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed unsafe or hazardous.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287,
please refer to the relevant product support channels. Always ensure you have the latest updates and
information regarding product safety.

Thank you for prioritizing safety and for choosing our product!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .287

Introduccion

Gracias por elegir el Buje de Cuello de Acero L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Este producto esta
diseflado para proporcionar un ajuste preciso del cuello para tus necesidades de recarga. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se
describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de usar este producto siguiendo todas las instrucciones cuidadosamente.
Ten en cuenta los riesgos potenciales asociados con el uso de equipos de recarga, incluyendo pero no
limitado a:

o Lesiones personales por manejo inadecuado.

o Dafios al equipo si se utiliza incorrectamente.
Siempre guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Informa sobre cualquier incidente o accidente relacionado con productos inseguros a las autoridades
pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad, al utilizar este producto.
No excedas las especificaciones de tamafio recomendadas seguln se indica en las pautas del producto.
Asegurate de que el buje esté correctamente colocado en el dado antes de usarlo para evitar accidentes.
Gira el buje con las marcas hacia abajo solo en situaciones de emergencia, como cuando el latén se ha
endurecido.

Ten cuidado al medir el didametro del cuello y el grosor de la pared para evitar errores de calculo que
podrian llevar a un tamafo inseguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medir tu Cartucho:

o Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado.

o Resta .002" a .003" para determinar el tamafio de buje apropiado.

o Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu casquillo, multiplica por dos, afiade el
didmetro de tu bala y resta .002" a .003".

2. Instalacién del Buje:

o AsegUrate de que tu dado esté limpio y libre de residuos.
o Inserta el buje en el dado, asegurandote de que esté colocado correctamente.
o Verifica que las marcas en el buje estén orientadas en la direccién correcta para tu uso previsto.

3. Uso del Buje:

o Procede a dimensionar tus casquillos de acuerdo con las practicas estandar de recarga.
o Monitorea de cerca el proceso de dimensionado para asegurarte de que el buje esté funcionando



correctamente.
4. Inspeccion Postuso:

o Después de usarlo, inspecciona el buje en busca de signos de desgaste o dafio.
o Limpia el buje y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier buje dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera inseguro o peligroso.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad y el uso del Buje de Cuello L.E. Wilson Steel Neck Sizer
Die Bushing .287, consulta los canales de soporte de producto relevantes. Siempre asegurate de tener las
actualizaciones e informacién mas recientes sobre la seguridad del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir nuestro producto.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BAGUE DE
COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .287

Introduction

Merci d'avoir choisi la bague de collet en acier L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Ce produit est
concu pour fournir un dimensionnement précis du collet pour tes besoins de rechargement. Pour garantir ta
sécurité et I'utilisation efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité décrites dans
ce guide.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions avec soin.
Sois conscient des risques potentiels associés a I'utilisation d'équipements de rechargement, y compris,
mais sans s'y limiter :

o Blessures personnelles dues a une manipulation incorrecte.

o Dommages a I'équipement s'il est utilisé de maniére incorrecte.
Range toujours le produit dans un endroit sir, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant son utilisation.
Signale tout incident ou accident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
['utilisation de ce produit.

¢ Ne dépasse pas les spécifications de dimensionnement recommandées comme indiqué dans les
directives du produit.

e Assuretoi que la bague est correctement positionnée dans le die avant utilisation pour éviter les
accidents.

e Retourne la bague avec les marquages orientés vers le bas uniquement en cas d'urgence, par exemple
lorsque le laiton a durci.

¢ Fais preuve de prudence lors de la mesure du diameétre du collet et de I'épaisseur de la paroi pour éviter
des erreurs de calcul qui pourraient entrainer un dimensionnement dangereux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mesurer ta Cartouche :

o Mesure le diamétre extérieur du collet de ta cartouche chargée.

o Soustrais .002" a .003" pour déterminer la taille de bague appropriée.

o Alternativement, mesure I'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diameétre de ta balle et soustrais .002" a .003".

2. Installer la Bague :

o Assuretoi que ton die est propre et exempt de débris.

o Insére la bague dans le die, en t'assurant qu'elle est bien positionnée.

o Vérifie que les marquages sur la bague sont orientés dans la bonne direction pour ton utilisation
prévue.

3. Utiliser la Bague :



o Procéde au dimensionnement de tes douilles selon les pratiques standard de rechargement.
o Surveille de prés le processus de dimensionnement pour t'assurer que la bague fonctionne

correctement.

4. Inspection PostUtilisation :

o Apres utilisation, inspecte la bague pour tout signe d'usure ou de dommage.
o Nettoie la bague et rangela dans un endroit sir.

Instructions de Dépot

¢ Dispose de toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers habituels s'il est jugé dangereux ou non sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation de la bague de collet en acier L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287, merci de te référer aux canaux de support produit pertinents.
Assuretoi toujours d'avoir les derniéres mises a jour et informations concernant la sécurité des produits.

Merci de prioriser la sécurité et d'avoir choisi notre produit !



Istruzioni di Sicurezza per NECK SIZING
BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .287

Introduzione

Grazie per aver scelto il L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Questo prodotto & progettato per fornire
una misurazione precisa del collo per le tue esigenze di ricarica. Per garantire la tua sicurezza e l'uso efficace di
questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare questo prodotto seguendo attentamente tutte le istruzioni.
Fai attenzione ai potenziali rischi associati all'uso di attrezzature per la ricarica, inclusi, ma non limitati a:
o Infortuni personali a causa di un uso improprio.
o Danni all'attrezzatura se utilizzata in modo scorretto.
Conserva sempre il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali incidenti o problemi di sicurezza del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi
questo prodotto.

Non superare le specifiche di misurazione raccomandate come indicato nelle linee guida del prodotto.
Assicurati che il bushing sia correttamente posizionato nel die prima dell'uso per evitare incidenti.

Gira il bushing con le marcature rivolte verso il basso solo in situazioni di emergenza, come quando il
rame si € indurito.

Usa cautela quando misuri il diametro del collo e lo spessore della parete per evitare errori di calcolo che
potrebbero portare a una misurazione non sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Misurazione della tua Cartuccia:

o Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.

o Sottrai .002" a .003" per determinare la dimensione del bushing appropriata.

o In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

2. Installazione del Bushing:

o Assicurati che il tuo die sia pulito e privo di detriti.
o Inserisci il bushing nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
o Controlla che le marcature sul bushing siano rivolte nella direzione corretta per 'uso previsto.

3. Utilizzo del Bushing:

o Procedi a misurare i tuoi casi secondo le pratiche standard di ricarica.
o Monitora attentamente il processo di misurazione per assicurarti che il bushing funzioni
correttamente.



4. Ispezione PostUso:

o Dopo I'uso, controlla il bushing per eventuali segni di usura o danni.
o Pulisci il bushing e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali bushing danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se risulta non sicuro o pericoloso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die
Bushing .287, ti preghiamo di fare riferimento ai canali di supporto del prodotto pertinenti. Assicurati sempre di
avere gli aggiornamenti e le informazioni pil recenti riguardo alla sicurezza del prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Dette produktet er designet for & gi presis
halsforming for dine omlastingsbehov. For & sikre din sikkerhet og effektiv bruk av dette produktet, vennligst les
og falg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for sikker bruk av dette produktet ved a falge alle instruksjoner ngye.
e Vaer oppmerksom pa de potensielle risikoene forbundet med bruk av omlastingsutstyr, inkludert, men
ikke begrenset til:
o Personskader fra feil handtering.
o Skader pa utstyret hvis det brukes feil.
Oppbevar alltid produktet pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og sarbare individer.
Inspiser regelmessig produktet for eventuelle tegn pa slitasje eller skade far bruk.
Rapporter eventuelle hendelser med usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller, nar du bruker dette produktet.

Ikke overskrid de anbefalte starrelsesspesifikasjonene som angitt i produktveiledningen.

e Sgrg for at bushingen er riktig plassert i dies far bruk for & unnga ulykker.

Snu bushingen med merkene vendt ned kun i ngdsituasjoner, for eksempel nar messing har herdet.

Veer forsiktig nar du maler halsdiameteren og veggtykkelsen for & unnga feilberegninger som kan fare til
usikker stagrkning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Maling av patronen:

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron.

o Trekk fra .002" til .003" for @ bestemme den passende bushingsstarrelsen.

o Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen pa din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren pa prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

2. Installere bushingen:

o Sgrg for at dies er ren og fri for rusk.
o Sett bushingen inn i dies, og sgrg for at den er riktig plassert.
o Sjekk at merkene pa bushingen vender i riktig retning for din tiltenkte bruk.

3. Bruke bushingen:

o Fortsett & forme hylsene dine i henhold til standard omlastingspraksis.
o Overvak stgrkningsprosessen ngye for a sikre at bushingen fungerer korrekt.

4. Etter bruk inspeksjon:

o Etter bruk, inspiser bushingen for eventuelle tegn pa slitasje eller skade.
o Rengjgr bushingen og oppbevar den pa et sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle skadde eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er ansett som usikkert eller farlig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287,
vennligst henvis til relevante produktstattekanaler. Sgrg alltid for at du har de nyeste oppdateringene og
informasjonen angaende produktsikkerhet.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og for at du valgte vart produkt!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr tulei szyjowej L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu precyzyjnego formowania szyjki dla Twoich potrzeb zwigzanych z ponownym
tadowaniem amunicji. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz skuteczne wykorzystanie tego produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego produktu, doktadnie przestrzegajgc wszystkich instrukcji.
e Bgdz Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z uzywaniem sprzetu do ponownego fadowania, w
tym, ale nie ograniczajac sie do:
o Ciata obrazenia spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem.
o Uszkodzenia sprzetu w przypadku niewtasciwego uzycia.
Zawsze przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie incydenty z uzyciem niebezpiecznego produktu lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym okulary ochronne, podczas korzystania z tego produktu.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiarowych, jak wskazano w wytycznych produktu.

Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo osadzona w die przed uzyciem, aby unikng¢ wypadkdw.

Odwracaj tuleje z oznaczeniami skierowanymi w dét tylko w sytuacjach awaryjnych, takich jak stwardniata
miedz.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pomiaru srednicy szyjki i grubosci Scianki, aby uniknagé bteddw, ktére moga
prowadzi¢ do niebezpiecznego wymiarowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Pomiar Twojej Amunicji:

o Zmierz zewnetrzna Srednice szyjki swojej zatadowanej amunicji.

o Odejmij .002" do .003", aby okresli¢ odpowiedni rozmiar tulei.

o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndéz przez dwa, dodaj Srednice
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

2. Instalacja Tulei:
o Upewnij sie, ze Twdj die jest czysty i wolny od zanieczyszczeh.
o W16z tuleje do die, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona.
o Sprawdz, czy oznaczenia na tulei sg skierowane w odpowiednig strone do zamierzonego uzycia.

3. Uzywanie Tulei:

o Przystap do formowania swoich tusek zgodnie z standardowymi praktykami ponownego tadowania.
o Monitoruj proces formowania, aby upewni¢ sie, ze tuleja dziata prawidtowo.



4. Inspekcja Po Uzyciu:

o Po uzyciu sprawdz tuleje pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
o Wyczys¢ tuleje i przechowuj jg w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli uznasz go za niebezpieczny lub szkodliwy.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa i uzytkowania tulei szyjowej L.E.
Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287, prosimy o zapoznanie sie z odpowiednimi kanatami wsparcia
produktu. Zawsze upewnij sie, ze masz najnowsze aktualizacje i informacje dotyczace bezpieczehstwa produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i za wybdr naszego produktu!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa
kaulan supistamista lataustarpeitasi varten. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tdman tuotteen tehokkaan kayton,
lue ja noudata tassa oppaassa esitettyja turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.
Ole tietoinen latausvalineiden kayton mahdollisista riskeista, mukaan lukien mutta ei rajoittuen:
o Henkilévahingot vaaran kasittelyn seurauksena.
o Laitteen vaurioituminen vaaran kaytén vuoksi.
Sailyta tuote aina turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista tuotetapauksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kayttoa Varten

Kayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalaseja, taman tuotteen kayton aikana.
Al3 ylita suositeltuja supistusspecifikaatioita, kuten tuotteen ohjeissa on ilmoitettu.

Varmista, etta bushing on kunnolla paikallaan die:ssa ennen kayttéa onnettomuuksien valttamiseksi.
Kaanna bushing yldsalaisin vain hatatilanteissa, kuten kun messinki on kovettunut.

Ole varovainen mitatessasi kaulan halkaisijaa ja seinaman paksuutta valttaaksesi virheellisia laskelmia,
jotka voivat johtaa vaaralliseen supistamiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Patruunan Mittaaminen:

o Mittaa ladatun patruunan ulkopuolinen kaulan halkaisija.

o Vahenna .002" .003" maarittaaksesi sopivan bushingkoko.

o Vaihtoehtoisesti, mittaa kotelon kaulan seindaman paksuus, kerro se kahdella, lisaa luotisi halkaisija
ja vahenna .002" .003".

2. Bushingin Asentaminen:

o Varmista, etta die on puhdas ja vapaana roskista.
o Aseta bushing die:hen varmistaen, etta se on kunnolla paikallaan.
o Tarkista, ettd bushingin merkinnat osoittavat oikeaan suuntaan aiotun kaytén mukaan.

3. Bushingin Kayttaminen:

o Jatka koteloiden supistamista standardien mukaisesti latauskaytannoissa.
o Seuraa supistusprosessia tarkasti varmistaaksesi, etta bushing toimii oikein.

4. Kayton Jalkeinen Tarkastus:

o Tarkista bushing kaytén jalkeen kulumisen tai vaurioiden varalta.
o Puhdista bushing ja sailyta se turvallisessa paikassa.



Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushings paikallisten saantéjen mukaan.
« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaarallinen tai haitallinen.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287:n turvallisuudesta ja
kaytosta, viittaa asiaankuuluviin tuotetukikanaviin. Varmista aina, ettd sinulla on uusimmat paivitykset ja tiedot
tuotteen turvallisuudesta.

Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle ja valitset tuotteemme!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Denna produkt ar utformad for att ge exakt
nackkalibrering for dina omladdningsbehov. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av denna
produkt, vanligen 1&s och félj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall sdker anvandning av denna produkt genom att noggrant f6lja alla instruktioner.
¢ Var medveten om de potentiella riskerna som ar forknippade med anvandning av omladdningsutrustning,
inklusive men inte begransat till:
o Personskador fran felaktig hantering.
o Skador pa utrustningen om den anvands felaktigt.
Forvara alltid produkten pa en séker plats, utom rackhall for barn och sarbara individer.
Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
e Rapportera alla incidenter eller olyckor med osakra produkter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon, nar du anvander denna produkt.

e Overskrid inte de rekommenderade storleksspecifikationerna som anges i produktanvisningarna.

Se till att bussningen ar korrekt placerad i duden innan anvandning for att undvika olyckor.

Vand bussningen med markeringarna vanda nedat endast i nddsituationer, sdésom nar massingen har
hardat.

Var forsiktig nar du mater nackdiametern och vaggtjockleken for att undvika felaktiga berakningar som
kan leda till osaker sizing.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mata din patron:

o Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron.

o Subtrahera .002" till .003" for att bestdmma den lampliga bussningsstorleken.

o Alternativt kan du mata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tva, lagga till
diametern pa din kula och subtrahera .002" till .003".

2. Installera bussningen:

o Se till att din duden &r ren och fri fran skrap.
o Satt in bussningen i duden och sakerstall att den sitter korrekt.
o Kontrollera att markeringarna pa bussningen pekar i ratt riktning for din avsedda anvandning.

3. Anvanda bussningen:

o Fortsatt att kalibrera dina hylsor enligt standardpraxis for omladdning.
o Qvervaka kalibreringsprocessen noga for att sékerstélla att bussningen fungerar korrekt.

4. Inspektion efter anvandning:

o Efter anvandning, inspektera bussningen for tecken pa slitage eller skador.



o Rengor bussningen och férvara den pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall om den bedéms som osaker eller farlig.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerheten och anvandningen av L.E. Wilson Steel Neck Sizer
Die Bushing .287, vanligen hanvisa till relevanta produktstédskanaler. Se alltid till att du har de senaste
uppdateringarna och informationen angaende produktsékerhet.

Tack for att du prioriterar sakerhet och for att du valt var produkt!



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .287 Bezpecnostni pokyny

Uvod
Dékujeme, ze jste si vybrali L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287. Tento produkt je navrzen tak, aby

poskytoval presné krékové rozméreni pro vase potreby prebijeni. Aby byla zajiSténa vase bezpeénost a efektivni
pouzivani tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpecné pouzivani tohoto produktu dodrZzovanim vsech pokynd peclivé.
Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouzivanim prebijeciho vybaveni, v¢etné, ale nikoli
vylucné:

o QOsobni zranéni z nespravného zachdazeni.

o PoSkozeni vybaveni, pokud je pouzivano nespravné.
VZdy ukladejte produkt na bezpecné misto, mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.
Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Hlaste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpeénymi produkty prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrannych bryli, pfi pouzivani tohoto produktu.
Neprekracujte doporu¢ené rozméry podle pokynd k produktu.

Ujistéte se, Ze je objimka spravné usazena v die pred pouZitim, aby se prfedeslo nehodam.

Otocte objimku s ozna¢enim smérem doll pouze v nouzovych situacich, napriklad kdyZ se mosaz
zpevnila.

Budte opatrni pfi méreni prdméru kréku a tloustky stény, abyste se vyhnuli chybam, které by mohly vést
k nebezpecnému rozméreni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Méreni vaseho naboje:
o Zmérte vnéjsi primér kr¢ku vaseho nabitého naboje.
o Odectéte .002" az .003" pro urceni vhodné velikosti objimky.

o Alternativné zmérte tloustku stény kr¢ku vasi ndbojnice, vynasobte dvéma, pridejte prdmér vaseho
projektilu a odectéte .002" az .003".

2. Instalace objimky:

o Ujistéte se, Ze je vase die Cisté a bez nedistot.

o Vlozte objimku do die a ujistéte se, Ze je spradvné usazena.

o Zkontrolujte, ze oznaceni na objimce sméfuje spravnym smérem pro vase zamyslené pouziti.
3. Pouzivani objimky:

o Pokracujte v rozméreni vasich nébojnic podle standardnich postupl prebijent.
o Peclivé sledujte proces rozmeérovani, abyste zajistili, Ze objimka funguje spravné.

4. Kontrola po pouziti:

o Po pouziti zkontrolujte objimku na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.



o Vycistéte objimku a ulozte ji na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované objimky v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Neporadejte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je povazovan za nebezpelny nebo Skodlivy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy tykajici se bezpelnosti a pouziti L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die Bushing .287,
prosim, obratte se na prislusné kanaly podpory produktu. Vzdy se ujistéte, Zze mate nejnové;jsi aktualizace a
informace tykajici se bezpecnosti produktu.

Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti a ze jste si vybrali nas$ produkt!
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